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Atornillar las tuercas de las culatas con útil hidráulico en los motores tipo 
2,3 y 4 
 
Resumen:  

Con efecto inmediato el reapriete de las culatas de los motores tipo 2 / 3 después de las 100 horas de 

funcionamiento no será necesario. Esto es válido para motores nuevos, motores de intercambio así 

como para el cambio de culatas utilizando el útil hidráulico o el método del ángulo de torsión. La 

modificación de la documentación para las plantas nuevas ya se ha efectuado. 

En el informe de la inspección final se incluye la información sobre este cambio. La referencia del útil 

hidráulico se encuentra en el catálogo de útiles especiales de GE Jenbacher. El manejo de este útil 

hidráulico está descrito en el manual de mantenimiento W 8053. 

Las culatas de los motores listados en el anexo A ya han sido montadas mediante el útil hidráulico. 

Modificación: 

• IT 1902-0212. Pares de atornillamiento y apriete tipos 2, 3. 

• IT 1902-0213. Pares de atornillamiento y apriete tipos 4. 

• W 1000 0 Mantenimiento tras la primera puesta en servicio. 

o El reapriete de las tuercas de las culatas en el mantenimiento de 100 horas queda 
suprimido. 

• W 8053 M0. Sustitución de las culatas 

o Se ajunta el montaje de las culatas mediante el útil hidráulico. 

• W8053 M4. Sustitución de las culatas. 

• Se ajunta el montaje de las culatas mediante el útil hidráulico. 
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Anexo A: 

Typ Kennwort Motor Nr. ZG-Nr. 
312 Envitec 2005/19 2103014 C394 
312 Envitec 2005/23 2130574 C398 
312 Envitec 2005/24 2130588 C399 
320 Novatex Ltd. 2172457 C498 
312 BGA Nordholz 1 2128815 C592 
312 BGA Nordholz 2 2128827 C592 
320 Kedrion 2 2140844 C628 
320 Biokraft  (1) 444736 C632 
320 Biokraft  (2) 444863 C632 
320 Flex 1A 2136986 C655 
320 AK Schweringen 2146781 C679 
208 KA Traismauer 2142009 C681 
320 Kassim Textile 3 2140374 C690 
320 Olympia Power 2 2138541 C691 
320 Olympia Power 3 2138553 C692 
320 Reliance Cotton Extensio 1 2140362 C695 
316 Severn Trent 2005/1 2144200 C696 
320 Hobart 447657 C697 
320 CEI 05-002 2144125 C700 
320 Shujabad Mills Ltd. 1 2143980 C702 
320 Shujabad Mills Ltd. 2 2143993 C702 
320 Natural Palm Oil 2143335 C703 
320 BGD 001/ CSK Ltd. 2143080 C704 
320 BGD 002 2143093 C705 
320 BGD 003 (MAGNA TEXT.MILLS) 2143105 C706 
312 BGA Dermbach 2146707 C719 
320 Aben B.V. 2149128 C720 
320 AB Energy 3 2151325 C730 
320 Nur Woolwears 2156086 C751 
320 Indigo Textile  (1) 449747 C762 
320 Indigo Textile 2 2157318 C762 
320 Hassan Board 2161297 C763 
208 Ozz Canada East 2158121 C775 
320 N.Z. Textile Limited 1 2172470 C818 
320 N.Z. Textile Limited 2 2172482 C818 
320 Paradise Spinning Mills 1 2172494 C821 
320 Paradise Spinning Mills 2 2172506 C821 
320 Paradise Spinning Mills 3 2172518 C821 
320 Amber Cotton Mills LTD 2 (PARTEX ROTOR MILLS LTD-1/2) 2178626 C826 
320 Amber Cotton Mills LTD 1 (PARTEX ROTOR MILLS LTD-1/1) 2178613 C827 
312 BGA Neubauer 2191802 C931 

 


